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‘ BIZKAIKO ETA GUIPUZKOAKO EUSKERAZ EGUINA

Euskalerrian, iru pesetfa iirtean.

DOMEKETAN URTETEN DAU

Erdalerrian, sei peseta nrtean.

Guel Bakocha, Chakur chiki bat.
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IBAIZABAT:-en Echea: Filbon—Dendari Kalean (Calle de la Tenderia) 19 Jaun José Astuy-renean.
Eskutitz edo karta guztiak zuzendu beitez artezkariaren echera: Tivoli, letra B, 2.° derecha.
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JAUN USAINEKOAL

Gure adiskide maite batek azaldu
puskun, egun guichi dala, guertaera
au. Bilboko senar-emazte batzuk eie-
bilzan inude-antzu baten billa, euren
nme batentzako; ta euskalduna gura
sieben, umechuari euskera eguinaz
ruskoerea erakutsi eguion.

Acuertn eijaken nozbait emakuma
bat, curen adiskide batzuen ezauga-
ria ekarrela, ia itandu eleutseen (er-
deraz, bada euskerarik eztakie senar-
pmazteak):

Jta zeuskeraz badakizu®

—1Iz jauna, eztakit—erantzun eie-
han emalkuma arek berealasse.

—OUrduaan etzara gauza gure eche-
rako. Euskalduna gura dogu guk. .

—1All nik uste izan dot obe zala
smjakitea. Badakit, bai—eta ouskeraz
betbetan asi jaken.

—Bada, orain len baino eharrago.
Curerako euskerea oso maite dabena
izan dear dau, umeari gustorik an-
diennz ota arduraz erakutsi daguion;
efta zuk eztozu maite euskerea, ukatu
ezuin dozu-fa.

Emakuma burn ta biotz bagako
orl ezta ez zoricharrez inchaur baka-
rea gure artean, ntzunda daukadaz
Euskalerrian: «nik erderaz ondo ba-
neki eneuke euskeravik eguingos;:
sbesterik ezean diardugu euskeraz
berba eguiten cuk,» eta beste oneta-
riko esakerak. ;Lotsagarria dala, ta
auza, munduko ifitungo Erritan eztala
entzuten oreetariko doillorkeririk?
Botia da, ta gogoratuteak bakarrik
;ar]mglfi a gorritu, biotza mindu ta 20~
gon atsakabetu cragniten dan. '

Bai, min eguiten dabe esakera

onelk; baina biotza guiltza-pean sar-
Cfu, ta buruaz edo adimentunaz baka-

rrik beguiraiu dalogun gauzeari.....ta
gzkara arrituko; bidez bidezkoa ere-
eghiko deutsagu euskaldun askok

- (gueienak - ez, Jainkoari ezkerrak)

|

. euskereaganako daunken oztasunari.

jZelan izango da ba, irakatsi bear
dabeenak ezpadabe irakasten? ;jZer

- eguingo dau, eta zer uste izango daun

nekezaleak, bera baino gorago gui-

[Iﬂl‘tﬁﬂll dagozanal euskeérarvik seku-

!

lan entzuten ezpadeutse? Jakina;

L esango dau beretzat, <ezer eztakigu-

{
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nok bakarrik jarabilguk euskerea,
bapere dan guizonak echok eguiten.»
Orregaitik, iduneckoa edo gorbe-

b

tea ta kapelea ta Iusire-dun oineta-
koak eta sur-pelko eshobiliak daroa-
zanari, euskaldunen antzik be ez-
teutse artuten, Bilbo inguruetan bein-
zat, eta errazoe andiaz, inoz euske-
rarik echakeelako entzu en. Onetari-
ko guizon-pilloak ikusten dira Bilbon
da beste leku askotan, guztiak eus-
icaldunak izan da erderaz diarduela.
Ta baldin euren autua edo konber-
sazinoa izango da euskerearen ga-
nean, eta esango dabe «bai, guizonak,
euskerea galduaz doa; damu izateko
da; jainbeste gaztelar sarfu jaku-tal»

Ez, eztabe gaztelarrak galtzen eus-
kerea; zeuek galtzen dozue, bazter
batera botaten
barik, eta

ardura
erakusmen edo ejenplu
chnrra emoten deutsazuelako beste
euskaldunai. Beti gabiz emen gazte-
larrak gora ia gaztelarrak bera;
guouk isten badeutsagu euskereari,
sze erru dauke arek? Baina orisse da
cuizonaren izakerea; norberak euki
errud, ta beste baten bizkarrera
bota. :

Jaun usainekoak alkarren artean
euskeraz berbetan ikusteak, nekeza-
leal emoten deutsan poza ezta erraz
adierazotekoa. Arpeguia irribarrez
argui argui dabela, bere biotzeko
afseguina beguietan aguiri dabela,
pozarren egoten da beguira, ta gueie-
netan berba bat edo bi eurakaz eguin
barik eztau alde eguiten.

Orressek, jaun usaiiiekoak euske-
rara biurtn al balitzaz, gure euskera
au maife izango balebe, euskerea al
dabeen guztian oituko balebe, ziur
gugoz elitzakezala aurkituko gure
Errian len aitatu doguzan lotsaga-
rrikeriak. ¢

dozuelako

~ BLoA.

IARITZ BRUBINKATUAL

Janngoikoak aritz bat
zuben bedeinkatu
eta ehit lur sendoan
Guernikan landatu;
cuskaldunak zezaten
hiotzez maitatu
ota beren fratuak
sekulan ez galdu.

Ala, euskaldun zareak
Jaungoikozko lanak,
corde izan dituzie
kontu aundiz danak;

e — e ——— oo

—— e —

kunplitu ere ziran
Beraren esanak
gorderik ondo frutu
aritz ark emanak

e

Etsaia nola beti
dabillen tranpian,
bota nal izan zuben
jorikan guerrian;
jutsi ere bai zuben
iva erorian
oker oker eguina
estura larrian!

Banan euskaldun onak
beragana joanik,
eta zeuzkan zauriak
kontuz sendaturik,
jaso zuten guztien
artean larretik
zenak sendo loturik
jarri zuten zutik.

Orain ere etsaiak
nairik lurperatu,
ekin diote, banan
ez da lurreratu,
eguin diotena da
indarrez okertu,
bhafian zain denak zaizka
osorik guelditu.

sZer esango luteke
lengo guizon zarrak
lurreratu eskero
aritzen adarrak?
jez! eatzi zaizkagun

~ denok atzaparrak

sendatzeko gorputzak
dauzkan atzamarrak!

Ea, gazteak oraif
len zarrak bezela
baturik jaso zagun
chit gora arbola
eman zagun sendagai
daukagun odola,
etsaiak ez dezaten
muguitu inola.

Sendatzen badiogu
dadukan zauria,
Jaunak bigalduko du
guretzat saria;
izan dedilla argui
bat guztiz aundia,
berak estali dezan
euskaldun erria.

JOSE ARTOLA.
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BASERRITARRENTZAT

Aurten aurrerachu etorri da lans
poa, esan gura dogu, kimu lora
orriak goizetik aguertu jakezala
landarai, neguaren azken-aldea bi-
gun samarra izan dalako. Gagozan
ill onetan ezta zer asko fiau leiaz edo
izotzaz; sarritan daki jorraillak edo
aprillak, usterik guichien daukagu-
nean, leicho bat bofatea... ta jagur
orduan lora ta kimu samurrak!

Gueienez maastiai ukutu gaiztoak
eguiten deutsoz jorrailleko leiak.
sEzetedago biderik masstiak zelan
edo alan otzaren kalteetatik gor-
deteko? Donibane Lohitzungo gure
anai Fskualduna-n dakusgu zerbait
onen ganean, da gure euskerara
biurtzen dogu.

¥
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Bide-nagusien ondoan dagozan
maastiak artu dabezanean leiak,
gauza bat izan da oartua; bidearen
urreko matsak nekez leitu direala,
ta erraz maasti barru aldekoak. Go-
goratuten asi zirean zergaitik etezan
ori, ta erechi eutsen bidetik jaguiriko
autsak estalduten ebazala bide-on-
doko mats-kimuak, eta auts orrek
gordeten ebazala leiagandik. Erechi
au ziurtuteko, barru aldeko mats
grreskada batsui bota eutsen autsa,
ta ikusi eben leiak ezeutsela kalterik
eguin beste guztiak erreta ichi eba-
zala.

Autsalt modu bitara gordeten dau
matsaren adarchua: 1.° estalki batek
leguez, bere beroari kanpora joaten
isten ezteutsalako; guri, soinekoak
eguiten deuskuen moduan. Soine-
koak ezkaitu berotzen, gure beroari
kanporako bidea galerazoten deutso;
besterik ez 2." Ezotasun edo humeda-
de gueieguin kenduten deutsalako;
gauza jakina da zeinbat eta legorra-
oo edo sikuago dagoan gauza bat
ainbat nekezago leituten dala.

*
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Au olan dala, jzein auts ezarriko
jake? Batzuk igueltsua oitu dabe,
beste batzuk errautsa edo sukaldeko
autsa. Arek obefto kenduten dau ezo-
iasuna, onck obeto oratuten dau.
Euri batek arin eroaten dau ignel-
tsua, ta barriro bota bear jake. Ba-
dira igueltsua ta errautsa erdizka
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emoten deutseenak; baita badagoZ
iru partetik bi errautsa ta bat azu-
frea ipinten dabeenak be. Azufre
onegaz, autsak leiagandik ez eze, go-
rrifiagandik be gordeten dau, guz-
tiak dakienez; ta beraz, onetara gau-
za_baten, osabide bi eguiten dira.
(fauza erraza ta merkea da ba,
leiari aurre emotea; ta ezta beste
tresnarik bear azufrea zabalduteko
eukiten direan auspoak baino.
Berbera eguin leike frutadun ar-
bolakaz, lorean dagozanean da otzak
artuko etedabezan bildurrik euki

ezkero,
ZUMELAGA
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ROSARIO ARTOLA

Ote da beste zoragarririk
Jaio danikan munduan
Edertasunez eta birtutez
Jartzeko bere onduan?

Ta guitarchoa zenek jotzen du
~ Onek jo oi dun moduan?

Nik gaur eztakit ofs gosso ura

Nondik ateratzen duan.

Ezin nezake damacho orren
Tintasun dena azaldu,

Ta aitortzen det nere zentzua
Orrechek dubela galdu;
Urrien truka fintasun ori
Nai izanagatik saldu,
Au erosteko dina dirurik
Rochill-ek ere bai aldu....%
Onen bersoak eta ipuiak
aukate beti zoratzen
Dama izanik gure izkuntza
iZer asko duben maitatzen!
Onen izena paperen batek
Diran aguro aitatzen,
Nere biotza triste badago
Pozkidazez da betetzen.

[fioiz egon naiz irakurritzen

Zure lau gosso ta finak,
Biotz chulotik irtetakoak
Euskera-ganako grinak;
Baziruditen denak zirala
Aingueruchuak eguinak,
Eta demboraz zu sarituko
Zaitu zeruko erreguinak.

Chikitandikan beti zerade
Izan guraso maitia
(T"anai arrebak danak orrela
Maitatu izan baitia)

Aurrera ere orain bezela
Maitatzen bizi zaitia,
(Guisa orretan ezin etorri
Inondik zuri kaltia.

[ssildutzera nijua emen
Ezin esanikan dena
FEuskal-errian ifoiz sortu dan
Lorarikan ederrena;

Argatik orain nerekin daukat
Biotz barrenian pena,

Zure birtute zoragarriak
Esango ditut urrena.

RAMON (GUELBENZU.
Donostian.

GUSKALDUN  ERDALZALEA

1JITO BATEN
TESTAMENTUA ETA KONSEJUAK

1
—ijAi, Maissepal Gaizki nago; tes-

tamentua eguin bear det; ekarri eza-

zu Eskribana. .

—Zertarako? 3Zer dezu testamen-
tuan usteko?

—Benturaz berak utziko dit neri.

— ;Nork? Domeninok. (1)

—Diot ba... benturaz...

—3 Kz aldakizu zer esaten zuen
Erramona zarrak?

—7Zer esaten zuen ba¥t

—Domenino, bei antzua bezela
zala.

—iAi, Massepa, Maissepa! beia jeis-
ten eztakienarentzat, bei guziak dira
antzuak. Datorrela datorrela lenbait-
len Eskribaua.

—Ondo da... aizak mufiko; ua es-
kribauagana eta esaiok etorri dedilla
agudo.

—Tan... tan.., tan...

—3Nor da or? 3Zer nai dek mutill?

—sBedori da Eskribaua¥

—Bai.

—Betor ba agudo testamentu bat
eguitera kaballero bategana.

—Ago pusska batian, eta beriala
nauk or.

Kaballeroaren izena aditzean, be-
reala apainduta abiatu zan Eskri-
baua, mutikoa aurrean guiari zuela;
bafo eguia esateko, arlotechoa iritzi
zion echeari, kaballero batena izate-
ko: estalpe nolabaiteko bat, zuma ba-
tzuek, saski bat edo beste, lapiko bat
sutan, an bazter batean eta mando-
aska batean, manta batzuekin bildu-
rik, guizon beltz andi bat.

—3;Badator Eskribau Jauna¥?

—Bai, banator ba,

—Ongui etorria izan dedilla Jauna
eche santu onetara.

—Eskerrik asko.

—Testamentua eguin nai nuke ta
esango diot itz guchitan nere deseoa;
zaldi bat, asto bat eta aisturra (2) pa-
re bat dira nik dedan guzia: zaldia
emaztearentzat, astoa semearentzat,
eta aisturrak bedorrentzat, testamen-
tua eguite-aldera.

—Zertako ditut nik aisturrak.

—Ara Jauna; beatz-azkalak moztu
ta orrelako lanetarako oso politak
ditu.

—Ba eztitut bear.

‘—E,ZE]]bﬂt nai du ba bedorren ne-
keagatik?

—Amar peseta.

—TIistet ba ardit bat ere nerekin,
bano artzeko batzuek baditut.

—Onak badira artzeko oiek....

—Bai Jauna bai; besterik ezpada,
berotzeko bada ere...

—sNun dauzkatzu?

—Ataunen.

—iOtral... De Herodes a Pilatos...

- —

(1) Don Benignok.
() Adsturrak = Guraizak = Artazissak = {erderas =
tijeras)

—Y de Eskribaus 4 Pariseos... 36Y
—Tira ba, tira; guazen aurrera.
—Ara ba Jauna; baitut artzeko be-
rreuncho bat...
—sZer berreunt
—Berreun... estakit ba bedorrek
naiko ote dituan.
- —Guizona: chanponak izanta ere,

berrennera ezkero, zerbait izango da.

— Esangoiotba dJauna arguiro.
Ataunen dauzkat artzeko berreun
palo. Bedorrek artu nai balitu.....

—3Nik? 3Zer dala ta¥?

—Diot ba... nai balitu....

--pZergatik eztituzu artu zedorreks

—Lotsaz; orra esan eguia; beste

erri baten izan balitz erc.... bano
iAtaunen, ainbeste senide dauzka-
gun errian....!

—HKfzaude zu kaballero eharra.

—Kaballeroa? Bedori adinakoa
bai benepein.

—sNundik?

—Ara nundik, Nere denbora gu-
zian kaballo-tratuan bizi izandu naiz,
beragatik uste det ondo merezia de-
dala kaballero-tituloa.

—Banua berealasse emendik, bano
pagatuko didazu.

—Fz bedi aserretu Jauna amar
pesefa gora bera. Emango diozkat
konseju batzuek, ez amar baizik eun
peseta bano gueiago balioko diote-
nak, ondo gordetzen baditu. |

—((uazen ba, guazen orrvetara ere.

—Betor nere ondo-ondori.

—QOna emen nun naukazun.

—Lenengo konsejua. Ez bedi be-
nere piatu ijitoakin nerau aurrengo
naizala.

—Zuk esan bearrik eztet orretan.

—Beldur naiz ba, esanta ere, pre-
mian arkituko ez otedan berriz esa-
teko.

—I]a beste konseju bat.

—Bigarrena. ljitoak ezer ostutzen
badiote, ez joan aien ondoren.

—Zergatik ez?

—Ostua ez du eskuratuko, eta ga-
niera kastatu egingo du.

(Emen oso 18silik eman zizkion bes-
te konseju batzuek ere bost edo sei
minutuan; bano.eztakigu zer. Guero
galdetu zion Eskribauak).

—siBeste konsejurik badezu?

—Hz Jauna. Gorde bitza ondo oiek,
eta asko ditu oraingo.

—Agur ba.

—Ario, ondo bijua.

11

Echeratu zan Eseribaua, eta oar-
tu zan urresko erlojua palta zitzaiola;
eta suak arturik, juan zan kaballero-
aren Palaziora, efa itzik eguin gabe,
asi zan kaballeroaren oia errekista-
tzen; onetarako makurtzian, bere ar-
peguia jarri zitzaion kaballeroarena-
ren gafnian, bafio puskabat gorassea-
go, eta gorbefarekin jotzen zuan
kaballeroaren aoa. Gorbatan zeukan
urrezko orratz eder bat, eta kaballe-
roak ortzakin oratu oso kurioso,
eta atera zi6én orratz ura minik eman
gabe. Eseribau Jauna echeratu zan
len bafio ere charrago.

Kaballeroak ikusi zion Eeribauari
eraztun eder bat beatz baten, eta zai
zegoan berriz aguertuko ote zan
urasse e:kuetaratzeko deseoz, bano
etzan gueiago aguertu; bada damu-
tan omen zeguan kaballeroaren kon-
sejuak beranducho ikasi zitualako.
Kaballeroa berriz penaturik, berak
nai bano len ikasi zitualako.

IV

Liburu azal guziz ederdun bat
agueri zan Eskribauaren echean, ga-
nean izkiva edo  letra ederretan
zenkana: Ijite baten testamentu eta
konsejualk, -

Lenbiziko orrialdian berriz zeukan
eskribiturik:

Ljitoaz piatzen
Diraden gajuak,
Eramango dituzte
Petardo bapuak,
Baten testamentua
Eta konsejuak
Kosta zaizkit urrezko
Orratz-erlojuak.

P. M.
1902-ko., Jorraillaren ¢ an.

NESKAZARRAK

Empleatzen ez bada

gaste dala nesha

pasa bearko ditu
mafiva bad kesha
burwdik eoraturik
sentr-gairik cz ta
jorra askenerako
neskazarven festal

Arpegui zimur, begul zorrotzak
besterenak ortz ta aguinak,
ezuITAK gogor ota gafiera
ankak ez daude arinak,
illeé ehuria, naiz beltzatutzen
eguin naiko aleguinalk,
askok dituzten muno ederrak
dirade bestek eguifak.

Gaztetasuna pasatzen dute
zartzaroko esperantzan,
guero olekin zer guertatzen dan
orra emen garbi esan,
senargairikan ez dala etsita
beti dabiltza elizan
gure Jainkoak triste oientzat
zerbait kupida izan dezan.

Penarik aski izaten dute
denbora joan ondorean,
baifia aleguifia eguiten dute
desenkusatu (1) naiean,
galdetu ezkero zergatik dauden
orren bizia tristean,
diote «eskondn nai baguenuke
ez gaude baten faltean»

Bat bakarrikan ez det bereizien
berdinak dirade denak,
nai duten ura ez eguitean
biurtzen dira zitalak,
ondo bizitzen ez diote usten
beren ernegazio charrak,
orlakuakin ezkondu ezkero
jZer inpernua senarrak!

Ez dira erraz esagututzen
izketan ai diranean
lengo kontuak aundiak dira
beti oien minganean,
jostaketa bat ezin sufritu
ain daude umore charrean
norbaitek ezer esaten badu
or dijoaz marmarrean.

(1) Dessnkusatu: disimular.




Orien jabe eguiten dana
dago chit errukigarri
bear dan pake ordez echean
guerra izango da sarri,
hore erara beti utsi bear
pakea nai badu jarri
bestela arrazoi charrak oso maiz
entzungo ditu ugari.

[tz legunakin ta par-irrian
kanpoan dira ibiltzen,
oien barrenak nolatan dauden
ez da erraz esagutzen,
azpertu éta diradenean
echera allegatutzen
arrazoi gabe okasiua
nolanai dute sortutzen.

Beti elizan eta errietan
da beren oflziua,
orientzako eguifiak dira
meza ta prozeziua,
bederatziurren, errosario,
sermoi (1 konfesiua,
ta elizatik atera orduko
ere murmuraziua,

Neskach mutillak kale iskifian
izketan ari badira
murmuratuaz denbora dute
pasatzen ara beguira
esanik onla «ajolgaboak
lotsatzen ere ez dira
orrelakuak joango dira
inpernuaren erdira.»

Mutillen batek kalean neri
itza eguingo balira
kopeta illundu ta alde eguingo
nuke beste alderdira:;
hanan alperrik orlako amesak
eguiten aritzen dira,
niek kalean ikusi eta
snork beguiratu arpeguira?

Senargai asko zituzten denak
gazte denboran aukeran,
bafian etzuten sartu nai izan
Markos santuan balleran (1),

{1) DBallera: colradia 6 gremio,
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naiago zuten bhizi ezkongai
gurasoen bazterrean.....

oz det sinisten ginork otedu
izan bat bizi guztian?

Monja joateko gogorikan ez
ta ifior ez ezkontzeko,
bein izan zuen gazte bat banan
etzan dina beretzako,
ondo bizi nai ez dago ori
emen penak sufritzeko,
ta sufrimentu oien bitartez
zerua irabazteko.

Ezkontzen bada pobre batekin
asko bear du ikusj,
bana ez du nai mundu onetan
ibilli al badu itsusi,
bere denboran ikusi eta
asko du orrek ikasi,
neskazar oiek izaten dute
gordia franko malizi.

Astean iru edo lau aldiz
gueinak dira konfesatzen
nere artean amaika bider
egoten naiz ni pensatzen,

Zor esatera a paizagani
orren maiz diraden joaten
ta bereala zait gogoratzen
imingaifia dute dantzatzen!

Elizatikan atera eta
batutzen dira elkarrekin
oriengana joan liteke
zerbait nai duena jakin
zeru ta lurrak nasten dituzte
beren mingain luzeakin,
biamonean konfesatzeko
lana franko dute eguin.

Gaizki ematen dute munduan
oik bezelako loreak
Juste dezute gazte ta edertu-
ko zaituztela aireak?
monja ezin bialdurikan
dabiltz neskacha gazteak,
askoz obea litzake berak
baleude anchen gordeak.

Neskazarretan badirade bai
ando bizi diradenak,

R N N T e BN N Ty e e r e N ™

22 IAITORTU EGUIN BEAR!!
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bafia oso gaizki oraifi artean

bizitzen dira gueienak,

jende guztia ikaratzen du

neskazarraren izenak,

jerne mautillak! ez bada ezkondu

naiz izan zerbait dutenak.
Negkazarraren azken bizia

da 0s0 penagarria

atetik ate askok eskean

pasatzen dute erria

iiork ez ditu ikusi nai ta

izaiso oien misserial...

ineskach gasteak, San Antoniori

jaso lenbailen beguial

ENRIKE ELIZECHEA.

AZALDEA

Josepa Antonik Dominikari:
«gaditu dezu orlakorikan?
bartso batzuek jarri omen ditu
Enrikek guregatikan
zauza aundiak esanaz noski
neskazarraren-gatikan.
fa joanian egon danean
mifiez mundu ontatikan
kupiturikan guizarajoaz
ta biotzak jasorikan
eska diogu gure Jaunari
biotzaren erditikan
komeni bazan atera zezala
ain tranze estutikan
ta Jaungoikoak beti bezela
otoichoak entzunikan
libratu du ta gaur arkitzen da
osasunez beterikan;
entzun ia guero guelditua naiz
ni oso arriturikan
6z nuen uste aditutzia
nik orrelako gauzikan.
iAri zaitia erregututzen
orrelakuagatikan....!
sendatu eta orra pagua
sure otoitzangatikan.
Konbersazio an nik entzutian
kale kantoi batetikan

»

-

e

psango diot: «Jossepa Antoni
ni jaio ezkeroztikan

oz det sekulan ifoiz ere esan
guezurcho bat bakarrikan
konfesatutzen dizut chit gogoz
bada biotz biotzetikan

ez detala izan iforengatik

far eguiteko asmorikan

iEz alajana! (Nik deus esan
neskazarrarengatikan?....
maitechu ditut zar eta gazte
chit gazte gaztetandikan

ta maite naute ni ere denak
esan gabe guezurrikan.

—Ala da baina ez gure kontra
jarri bada besterikan,

—JNai dezu jakin zergatik dauden
bertso aiek jarvirikan?
ez pensatu ez neskazarrak
lotsatntzeagatikan,

haizik Ibaizabal-en sari chiki bat
irabazteagatikan,

L

IZKIRIMIRIAK

Marchuaren goiz batez
zan obiratzea (1)
eta gorpuaren zal
zegoen kochea;
inguruan mutill bat
beguira zegoen
ikustiagatik noiz
gorpua zekarten;
ontan beste gazte bat
zitzaion aldera,
eta onela eguin
zion galdeera,
(eslkuarekin jzanba!

(1) Obiratzea—Ilurperatutea.
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Jose,
Karmen,

Jose,

Karmen.

Jose.
Karmen.

me eguin det, eta damurik eztaukat.
Orain, nere lekuan, jnork naiko ez
luke, al dala eragoztea ezkontza au,
nere utseguina gabetandik aguer-
tu? (Norbaitzuk datoz; jzein ote di-
ra¥) (ate ondora joaten da) Berak,
neska-mutillak, asko uste ezpadute
ere, anai-arrebak. Gorde nadin
nere guelachoan; guerta dedilla
Jaungoikoak nai duena. (Sartzen da
guelan).

" AMABIGARREN IRUDIA

KARMEN ETA JOSE

—3Nork esan dizkitzu kontu oiek?
—Zure aitaren lagun Pachik. Banan
oiek eztira ezer esateko dauzkate-
nentzat.

—Orainchen ari naiz lenaz ganera
igartzen Pachik zer dakarkien.
Eguia esan nazazu: ;Pachiren se-
mearekin bai aldezu edo izan alde-
zu benere asmorik ezkontzeko?
—pArrekin nik¥ Ezta bururatu ere
orrelako asmorik nere bizian.
—Nai dezu noski nerekin ezkondu?
(Negarrez, musu-zapia beguiclara

Joge. .

eramanaz).—3Ler da galdera ori,
biotz nereko Josecho? Sinizta na-
zazu, naitasunik ezpazirazuke ere,
mundua mundu dan artean etziniuz-
keala aztuko.

Askoda.(ditaren guelaruntz joan da
deitzen io); Aita, mesedez betor.

AMAIRUGARREN [RUDIA

LENGOAK I1'A CHOMIN

Chomin
Jose

Choniin

Jose

—Zer nai zenduen, nere semeat
—Zer nai nukean jakin gabez ezta-
go. Oraindafio sortu nai izan dituz-
ten azpikeri eta eragozpenak, asko
dira. Gurasoa dan aldetik galdetu
nai nioke, emango al diran ala ez
Karmenekin ezkontzeko baimena.
(Aitzenenzo aldiz saia nadin.) (Ne-
garrez.) jAussen da, au, zZarzaro
errnkarria! inorecho ere ezta niga-
tik kupitzen, Biotzaren erdi-erditik
maite zaitudan seme nerea; arren,
aitzenengo aldian erregutzen dizut
nere borondate billa bazabiltza,
etzaitez ezkondu oraindik beintzat,
bestela egun guchi barru lurpera-
tua naiz.

{Eztauka inork alajanetan zarzaro
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joaz garrondoa) - —Patrikaretan -estu samar; beste
—Aizak, Jose, zein ill da ganeruntzean edat_‘ki daude, erantzun
—3Zein ill dan%.. Marehua! éfa jarraitu zuen Pﬁifi*s{ﬂ&nk aurrera.

PEPE ARTOLA. ‘ JGANAK.

- Erregalo on bat bezela eman ‘zion
indiano batek bere adiskide bati, loro
sder berritsu bat

Andik egun guchira arkitu du
bere lagun ori eta galdetu dio
—3Ta, lorua zer modukoat

—Zall ssamarra’ zagﬂan bafia jan g

guenduben

rangoko Oreguilk; Bibavko Larroate-
guik; Aspeitiko Jost¢ Abaliak; “efa
Zarauzko Pmi:&kﬁ AJ*J'mlﬂk modn
anetan biaidu dau epaia;

Madrilgo Amezketar.

Zoh ta pizkotra v

Nola nai ere zepa'

Eunskaldun jﬂtqrf'ﬂ

Zure iga rkizunen

Epai ehit gogorra

Bukatzen ez dan gauza

Au da, Hl-ea-ko-rran.

|

Atzo bat eta arakifa

—dJose [gnaziocho, urakln berria
Mifi bague ill be-ar dirarn cher ria (2)
—:Tkusi dezu ifior Jllll'k t}af,ue erretzen?
Bada cherriak oztu ﬂrtau mifik artzen,
—;Enabill bada ni besteren aizean
Ez baldin badu artzen mifik 111#.15&11'

L 2=1 ] |

—Aizak, Pello, jsueldo aundia
izango dek jardineder orreri kontut-
zeagatik, ¥ :
. —Ewekiat, _Pl*hjshﬁ seguri esate-
lm edo lau milla erreal diran urtﬁaﬂ, 8
ala ercial bat lau milla. mmr_ﬁ; o g S

—Ez dim hada artuko, beintzat Uitzean, :. . 4 iRy o : | e ngu; renari uf“‘f{mt‘an xbiﬂi jake z
Artzon ez badizu hicy mw“‘&n" ‘ i < bhaina %tnu inok igarmi
—gArtuko otedit bada illarterafinan? ' Ilze r;ﬂrmnaten 1 e : ¢ E €
:Ez oteda almenik Zeruko Erreiuan? Chit: ofiizto bat Bata bia suizonak Bama bazan E;ra ¥
—An izan bear luke nik uste dedauer -‘Gﬁiﬂ-kﬂi.dﬂﬂ eﬂkﬂhlam Yiioiz inater & Lm&mumt?ﬁnm
Bﬂﬁﬂ nrﬂlﬂﬂkﬂml 2Inel hﬂﬂn B_?- ) - , 3 - L‘LI: 111 in-ﬂmllu 10

- ' ; wkatzeko ambat ARt _
—-Orduan obelki det aruntz evaman E B: o lﬁ‘?lﬂ ‘_J_E'lﬂ‘gﬂ“dih Erraza io: irtﬂn* o (i
e Jakin zuenériko Ezin duela kendu; Hiiciccita. (W
— Eramaten badezn danentzat Fﬁkﬁﬂ, EULUkﬁiﬂ bl?.[L FEmaten badiote | 4 U ANy g .

Eraman ezinakin dankazn kaitea.

Zer eguiten zuen

Negarrez esaten du;. Bata ta drua .

| abiy .- y i

—-Nolabaita ere ill zazg min gﬁ'ﬁl}l}ﬁ —Nai det angratu ni ik Ofdunn aMatren da ‘;- Hin l.t;.;:i];ll,l tht; il
Nﬂkl;ﬁg pﬂgﬁ.:l'ﬁi}lf’- ﬂg‘[liti-;-u. ngiz jﬂ [} . S N mnnphmﬁ R 4 R ; 47 usteko ,“. RL2eNn s
_Tgaz, Altarakoan min rrézen ziten { iZergatik gu ; FOl putz_a]f guiroa;
Cisnteia gusituaz oz dute arinko aurten f Sangratit l'lﬂ} dBE}l | Eia azkenik dezu
—;Mifi bague ilko dezu? jai, au nere pozal | | _‘Pu‘jgﬂt“m“_*lg#tﬂ{ Nere gauza dana | [.IUREJ SUbKHIZ'INU BA IJA'LLAK
mZernan dezagula hPl"ﬂI‘Elﬂ'ﬂ gﬂzal’i -+ Aditu nai badezn Kasuelan. jarri ta . S
T i e | Aditzera detanez Gustoz jaten dana | B2 AL NPk

ety s Bl Lk, : ﬁ"lkﬂ'tiﬂ blzm GUEI&BEJHLEU R;fﬂ-r.-.r."” }“u.'f ‘i“fﬂ"]” aﬂbﬂlﬂ fmifl'ﬂ; :

Eskapatzen omenda
Eguinik sangria.
JLLARRAMENDI.

Julian Learvetas Lamor, Pruﬂnnmu Avrrien;
1 Ploweta, Dornardino sterca; Munguia, I"u,s-

tasio Bilbao; Markina, Folipn Eigaguirre;
Duraugn, Robarto ':%ulutlg‘l

Perrandok zor ziozkan Donestiako
jostun bateri galtza pare bat, eta illak
joan urteak joan etziozkan pagatzen.

Igande batean jostun edo dendaria
zegoan bere lanteguiko: ateamn, eta

sZer jartzen da mai ganiean, eman,
bi puska eguin eta jaten eztana?

IRAOLA

(IL[I’LIEI{(JAN

Donostin, Zacarins Leizaola,” Loyvola, 17,
liburnteguiay Azpeitie. Salvador. ﬂﬂugu*

— g —

' —Esagutu nuben ichu bat erozein

‘ : | : achen, Hor gara, Franciseo. Oyanguren; 7'

ikusi zuen Perrando zetorrela lagun zaldi- suari, beltz edo nabarren gal- Lengo astekoen epaiak: lenengon, IIT” Ba ‘.}lmm %thkmm Y W e T
. 42 * . auaran;  Dend i

birekifi, eta igaro zan Jostunaren | fean eskua jarri eta E%&t{jﬂ zuens zer | IHil-ezkorra; bLgurreua, Bﬂ sarrak nit, o dsteban clghing - Zwnaya,

Pedro Iznacio Aupuruﬂ Zavans, Jenaro
Elifrmﬂn Onats, Fermin Bengoa; Mondras

By o e o B et R g

parean agur eguinaz.

knlnmkua Zan Iuzeak bizarrak.

: 3 e | : w, Antonio Kerojota; Kibar, Julian Qdrio-

Onek oju eguin zion orduan: -—-gFta asmatzen .auenf « Igarri dabe lenengoa: Markinako m- Bantoric. 1hria£ﬁ‘ahgw:t}. ;
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errukarriagorik, berorrek banan, -s'ﬂ.ﬂi'.ﬂﬂd-neuﬂ?:t orditu | i astomy cdan banen s

“arriko lau alderdietan! 30sasun ona Etapyderen i, ‘ RARITay pagRPTpuol ik
Bt R " Hké Tt Kontuz edaten aritu Deskalabrate ninduen;

g gkt imhd e g Edari klase guzi-gnziak ' Neore ondotik pasazan batek ki

ka echeederra bere baratza ta guzi

nai duen bafan obetogo bizi izate-
kot jllletik-illera errenta ugariak

eztitu artzen? ;Bi seme orpindik

etzaizka guelditzen?,... 3Zer bear du
‘gneiago?

Espirituak bHaditu,

Gure zintzurrak nai ditu
(+ustora sartzen baititu,
Naiz guero berpk zatitu. |

Galdete Ziran 26¥ nuen,

Baauinien bat al nueu,

Nundilkan sentitzen nuen,
1 Plaptieonen bat jo vuoen.

(Jarraitzen du C homineh 7t ﬂl‘{ltléill't he:rm ggoki nere

gmztuhur 10 claﬂﬂzlun neunrt-itz =

Chomin -_TEﬂi’ olek guztiak .E‘gﬂﬂk dira, ock. Ni bai vuumz m-knzun naizela
banan jAmerikara ziek joan da ri.-ﬂaﬁm'fmmmﬂk Af‘ﬂtruwi'm argal-
nik nola etsi? ezta inola. ere; zuek tasunak, etsainren laguntasunarve-
an bizitze ezkerotz, Jaungoikoari U %ein ! eraguinazt Babividy, da ustex

. eska nezaioke len bait len eraman issilik eta illunpean ibilli banintzan

nazala nere emazte zanaren ondo- ere, beldur naiz prainche ez ote dan

~ondora, jAussen da, aussen, umeak arguit:iraﬁuknf gf_[lhu petako lanak

| azi, ta naigabeak bizi arguitarakolotsaizaten dutelad jbai-
Jose —FEzdu bada esan bear kutizi ori ta ondo ala evel flchoguin aldé labir
ere  etzaiola. eguifen, ez orissen. bat). {Banan zey! 4Ni bakarrik ote

Semea nauen bezela, ematen diot naiz bada lurbira edo munduan era

itza: ezkondu, Amerikara joan nere onetako lanak eguina? Iz nuke pe-
ondasunaz al dan bezela jabetu, napk arfuko orregitik, bafian ez

eta, Jaungoikoarekin bizitza kon- - det-uste, Eskubidea neukan bezela,

tatuaz, ill bigarrengo biurfuko ‘azi nuen beintzat nere zakel edo

1 guerala guziok alkarren lagundian patrikaratik; eskela erakutsi nion;

| : bizi izateko. g]Nai du gueiago esatea¥ obebiarrez echera ekarri eve bai,

Chomin + —(Ortatik eve... kale) (hegarrez.) naiz da neskametzat bezela eduki;

Lkusten det, seme, zure borondatea,
‘banan zer naidezu esatea, nola da-

josteko lanetan eramange dionik
eztago; itz baten, kristan.ia emaku-




